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KPUTEPUU OLHEHKHN KAYECTBA IIEPEBO/JIA TEXHUYECKOI'O TEKCTA
(HA IPUMEPE HUHCTPYKLHHN)

JlauHas cTaThsl paccMaTPMBAET KPUTEPHUH OLCHKH KavecTBa IIEPEBOJA TEXHMYECKOTO TeKCTa (MHCTPYKIHM 10
9KCIUTyaTalii) Ha TPUMepe aHalk3a OMMNOOK, BO3HMKAMOIIMX MPH Tepeade TEKCTOB JaHHOTO BHOA C aHTJMICKOrO sS3bIKa Ha
pycckuil. YcTaHaBIMBACTCS YACTOTHOCTh aHAM3UPYEMBIX OIMIHOOK. B paboTe HCIonb30BaInCch Takue METOJIBI HCCIEI0BAHIS, KaK
CPaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTEIILHBII METO U METO CTATUCTUYECKOTO aHAJIN3A.

Knrouesvie cnosa:. xpumepuu, owuOKu, nepesood, UHCMPYKYUs, MEXHUYECKdAs OOKYMeHmayus, adekeamHocmo,
SKEUBANLEHMHOCHb.

HHTepec K mepeBoiy MHCTPYKIUH MOSBUIICS Cpa3y IOCNIEe OTMEHBI TUTAHOBOH 3KOHOMHUKHM, Korja B Poccum
HACTyMHJIa 3pa CBOOOJHOW TOPTOBIM M PHIHOK OBUT OTKPBIT JUISI TEXHUKH W 3JIEKTPOHUKH. HOpMBI OTe4eCTBEHHOT O
3aKOHOJATEIhCTBA, INPUMEHSACMBIE K BBO3Y TAaKOW NPOMYKIWH, TPEOYIOT OT IOCTaBIIMKOB OQOPMIIATH BCIO
JIOKYMEHTAITUIO TOBapa Ha PYCCKOM SI3BIKE.

B Hacrosimee BpeMsi MepEeBOJIOM HHCTPYKIIUM 3aHUMAIOTCSA KaK CICIUANNCTBI, TaK W jJrooutend. [lo sToi
MIPUYHHE MBI MOXKEM HAOIIOAaTh MHOKECTBO BAPUAHTOB TIEPEBOAYECKUX PEIIICHUH.

T'oBopst 0 KadyecTBe MepPeBOJia, Mbl MOKEM BCIIOMHHTH HECKOJIbKO KIaCCHU(PHKAIIUN MEPEBOAYECKUX OIMIHOOK,
MPEIOKEHHBIX pa3IndYHbIMU aBTOpaMy, B yactHocTH, JI. K. JlateieBsim u B. H. KomuccapoBbiM.

B cBoem Tpyme «Teopus mepeBoma (JMHIBHCTHUECKHE acrekTs)» B. H. KomuccapoB HpHBOOHUT cHCTEMY
KPUTEPHEB, OCHOBAHHYIO HA TPaJIAIliH OIMIHOOK:

1) ommOKH, CHIIBHO HCKaXKaloIie ColepsKaHne OpUrHHaia (yKasaTellb Ha HHYIO CHTYallHio, H3MEHEHHUE TIEITH
KOMMYHHKAIINH, IE3UH(POPMAITHsS PELIETITOPA TIEPEBOIA);

2) ommOKK, HE HaApyNIAIONIME €IWHOTO CMBICTA, HO TPHUBOJIAIIME K ero mojaMeHe (HETOYHAs Iepemada
OTJIENTBHBIX CITOB JINOO COCTABHBIX YacTel OpUTHHANA);

3) omMOKHM, He HAPYIIAOIINE EIMHOTO CMBICIA, HO M3MEHSIONIHME CTHITNCTHYECKHE 0COOEHHOCTH OpUTHHAA;

4) HapyIIeHHs: HOPM sI3BIKa TIEPEBOJA, CBUACTENBCTBYIOIINE O HEAOCTATOYHOM YPOBHE BIIAJCHUS S3BLIKOM
[1, c. 227].

Hcxoms u3 3TOT0 yCTaHABIMBACTCS, YTO OIIMOKA MEPBOTO THIIA CHUKAET OIEHKY IepeBOla «HA OIWH 0ar,
BTOPOT'O — Ha TMOJI0AINIa, OIMUOKA TPETHETO U YETBEPTOr0 THIA YIUTHIBAIOTCS TOJIBKO MPH YCIOBHH UX PETYISIPHOCTH
Y TIOBTOPSIEMOCTH H 110 COBOKYITHOCTH CHIDKAIOT OLICHKY Takxke Ha monbasia» [1, c¢. 228].

Hecmotpst Ha pa3pabOTaHHOCTh W YETKOCTBH, TAKOH CIOCOO OICHKH MOXKHO HMPUMEHSATH TOIBKO K TEKCTaM
y49e0HOT0 XapakTepa, MMOCKOIBKY MPY OIIEHUBAHUH UTOTOBOU IIENBIO SBISICTCS HE BEHICTABICHUE YUCOHOW OTMETKH, a
OTIpeNieIICHUE YPOBHSI COOTBETCTBHUS TIEPEBOJA OPUTHHAITY TIO COACPIKAHUIO, TparMaTUKe W IETM KOMM YHHUKAIIUH
[1, c. 228].

Knaccudukarmust JI. K. JlateimeBa, Oasumpyromascs Ha CHEIU(PUKE BO3ICHCTBUS OIMMMOKKA Ha aapecara
mepeBona, Ooiee HameleHa Ha IDIAH CONCPXKAaHWS W PA3HOBHIHOCTH OMIMOOK, OOO3HAUYEHHBIE aBTOPOM Kak
HCKa)KEHHMS, HETOUHOCTH U HESICHOCTH.

WckaskeHWs IPUBOAT K NIE3MHPOPMANIMN PEIUITACHTA U TPAAUIIMOHHO TOSABISIOTCS BCIICICTBHE HEBEPHOTO
MTOHUMAaHWS TIEPEBOTIUKOM COIECPKAHUS OpPUTHHAA.
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HerounocTn mosiBISsIIOTCS BCAEACTBUE HENPABWIBHOTO MIOHUMAHMS 3HAYCHUSI HEKOTOPHIX CJIOB B OpPUTHHAJE
100 HEBEPHOM OLICHKH INEPEBOAYMKOM CTETICHH COOTHOLICHUS 3HAYCHUS AHIIIMHCKOTO M PYCCKOTO OIpEe/e/IeHUH.
OHM TIPUBOJIAT K HETOYHOHM Iepeaade CMbICIAa OPUTHHANIA, HO HE UCKAXKAIOT €ro MOJHOCTHIO, KaK B MPEABIIYIIEM
ciyJae.

HesicHocTp Kak ommOKa coepsKaTelbHOro IUTaHa OKa3bIBaeT Ha aJpecara He CTONBKO Je3nHpopMupyolee,
CKOJIbKO JI€30PHEHTHUPYIOIIee Bo3elcTBHE. HenmoHsITHAa HAaNpaBIeHHOCTh H/ICH.

Kak Obuto 00O03HaueHO BBINIE, TIEPBbIE JBE Pa3HOBHIHOCTM  OMIMOOK, OXapaKTEpHU30BAHHBIC
JI. K. JlaTeimieBbIM, Hanmuu oTpaxkeHue u B knaccudukanuu B. H. Komuccaposa. Kpome Toro, oH BEIIESCT emie ABe
Pa3HOBHIHOCTH, KOTOpHIE Oojiee OpPHEHTHPOBAaHBI Ha OINMOKM B Iiepeade HE IUIaHAa COACp)KaHUWs, a IUlaHa
BBIPa)KCHHUS HCXOJJHOTO TEKCTA.

IMpexxne Bcero, 3To OmMOKH, HE HapyIIAIOMKE E€AWHOIO CMBICIA OPUTMHANA, HO CHIDKAIOIINE KadecTBO
TEeKCTa TEpeBO/A BCIEACTBHE OTKIOHEHWS OT CTWIMCTHYECKHX HOPM s3bIKa II€PeBOJA, IPUMEHEHHS
MaJIOyIIOTPEOUTENBHBIX B 3TOM THIIE TEKCTOB €IMHMII, 3JI0YMOTPEOICHNS MHOSM3BIYHBIMU 3aUMCTBOBAaHHMSAMH JIHOO
TEXHHIECKAMH KapPrOHU3MAMH M T. I. AHAIOTHYHBIE OIMOKK B OOJIBIIMHCTBE CIIyYaeB HE OKA3hIBAIOT BIIMSIHUS Ha
BOCHPHUATHE BCEH CHTyaluu B OOIIEM M Ha OIEHKY KadecTBa IepeBoia B HenoM. OHM MOTYT IO-PasHOMY
OLICHHUBATHCS OT/IETLHBIME IIPOBEPSIOIINMH, BpeMs OT BPEMEHH He MPU3HABATHCS OlIHOKamMu mepesoga [1, c. 244].

B. H. KomuccapoB Tarxke TOBOPHUT O HOpPME II€peBO/a, CPAaBHHMBAsS €€ C «COBOKYITHOCTBIO TpeOOBaHWi,
OpeIbsIBIIEMBIX K KadecTBy mepeBoma» [1, c. 128]. KadectBo ompemensiercsi CTENEHBIO CMBICIOBON OIH30CTH
nepeBoia K OpUTHHAITY, UX JKaHPOBO-CTHIIMCTHYECKON MACHTHYHOCTBIO, TIparMaTHdeckumMu (akropamu. B cBs3u ¢
9THM aBTOP BBIJIEISIET CIEAYIOIINE MSTh BUIOB HOPMATHBHBIX TPEOOBAHMUH, KOTOPHIE COCTABISIOT HOPMY TIepeBo/a;

1) HOpPMBI SKBHBAJIEHTHOCTH MIEPEBO/IA;

2) *aHPOBO-CTUIIUCTUYECKAs HOpMa [IEPEBO/Ia;

3) HOpMBI [IEPEBOIYECKOI peyn;

4) mparMaTHyecKas HOpMa IIepeBOa,;

5) KoHBeHIMOHANbHAsl HOpMa TiepeBoa [1, c. 229].

Hopma o3HavaeT He0OXOANMOCTH OOIIHOCTH COACPKaHMsI OPUTHHANA U TIEPEBOA B MPEETaX, COBMECTHMBIX
C JpYrMMH HOPMAaTHBHBIMH  TpeOOBaHWSIMH, OOECHEUMBAIOIIMMH  a/JEKBAaTHOCTh  IepeBona. Hopwma
SKBUBAJICHTHOCTH — 3TO «COOCTBEHHO IIEPEBOAUECKOE» HOPMATHBHOE TPeOOBAHME K TIEPEBONLY, T. K. OHA MOJIHOCTHIO
OTIpEeEIAETCS TMHIBUCTHIECKUMH (DAKTOPAMHU M CTETICHb €€ COOIO/ICHNST MOXKET OBITh YCTAHOBJICHA C HAMOOJBIIEH
OOBEKTHBHOCTBIO.  3/I€Chb  BBIICNSIOTCS  JCHOTaTWBHAs, KOHHOTaTWBHAs, HOPMAaTHBHO-KOHBEHIMOHAJIbHAS,
nparmMaTrdeckasl 1 (OpMaIbHO-ICTETHIECKasi SKBUBAJICHTHOCTb.

“Kanposo-ctunuctiuueckyio HopMmy nepesosaa B. H. Komuccapos onmceiBaeT kak «TpeOOBaHNE COOTBETCTBHS
NepeBoia JIOMHUHAHTHOW (YHKIMM M CTWINCTHYECKAM OTIMYUTEIbHBIM UYEpTaM THIIA TEKCTa, K KOTOPOMY
TPUHAUISKAUT mrepeBoa» [1, ¢. 229].

OTHOCHTEIBHO HOPMBI NIEPEBOAYECKOM pedn JOBOIBHO BaKHO MMOMHHUTB, YTO TEKCT MEPEBOAA — ITO PEUECBOC
[POU3BECHHE HA SI3BIKE MIEPEBOJIA, U ISl HETO 00s13aTeNbHBI PABIIIa HOPMBI U y3yca (CUTYaTHBHOTO IPUMEHEHUS)
JTAaHHOTO s13bIKka. Ho maHHbIe mpaBuiia HEOAWHAKOBBI M BapbUPYIOTCSA KaK B pa3HbIX (DYHKIMOHAIBHBIX CTWIIAX, TaK U
B 3aBHCHMOCTH OT THIIA OOLIETUTEPATYPHOTO A3bIKA.

JI. K. JlaThimieB OTMEYaeT, 9TO OOBIYHOCTH (CTAHAAPTHOCTD, MPUBBIYHOCTD) CPEICTB SI3BIKOBOTO BBIPAXKEHHSI
MO3BOJIIET CITOKOMHO BOCIPHHUMATh cofepikanme 6e3 mmomex [2,c. 74]. Jlms Toro d9ToOBl YHTATENH MOT
«COTTIAIIaThCsl C MBICISIMH aBTOpa WM OTBEprath mx <...>, — ykaspiBaeT B. T. BoeBonmna, — npuBbrdHas dopma
TEKCTa HYXKHA HE MCHbBIIE, YeM MpPUBBMHOC (OphorpaduuecKks MpaBHIBHOE) HamucaHue. Eciu Obl KasKablit
NUOIYIIAE THcan cloBa, Kak OOr HA Iymly TIOJNIOXKWT, YHUTATelNb COCPEJOTOYMI OBl BHUMAaHHE TOJNBKO Ha
PasTIIAIBIBAHAN M Pa3TajblBaHAM CIIOBY [3, c. 84].

IIparmMaTHdecKkyl0 HOpMY IHEpeBOAAa MOXKHO ONPEACINTh KaK TpeOOBaHME OOECHEUCHHUS INParMaTHYECKOH
IIEHHOCTH TmepeBona. CTpemileHne BBHINMOIHMUTh KOHKPETHYIO IparMaTHYecKylo 3agady, WIH cynep(yHKIuio,
HOJYHMHSIOILYIO BCE OCTAJIbHbIE ACMIEKTHI epeBOA4eCcKoil HopMsl [1, ¢. 231].

ITon KOHBEHIMOHAIEHOW HOPMOH TepeBo/a MOHMMAIOT TpeOOBaHME MaKCHMAaJBbHON ONM30CTH TepeBona K
opuruHany. Ero crmocoGHOCTh MOTHOIEHHO 3aMEHSTh OPUTHHAI KaK B IIEJIOM, TaK M B JI€TAJSAX, BHINOIHAS 3a/1a4H,
pany KOTOpBIX TEpeBOJ OBUT OCyIIecTBIeH. Ha mpakTuke 3TO pealn3yeTcs NpH BHIOTHEHHH BCEX MM HEKOTOPBIX
yKa3aHHBIX aCIleKTOB HOPMBI Tiepesoza [1, ¢. 233].

Bce 3ti HOpMBI TIEpeBO/IA TOAKPETIIAIOTCS] OOIIMMH TTOHATHSMH aJ€KBATHOCTH, 9KBUBAJIEHTHOCTH. 31€Ch MBI
JIOJDKHBI CKa3aTh O TAaKWX XapaKTePHCTHKAaX, KaK CTWIb M XKaHP TEKCTa, KOTOpPBIE, HECOMHEHHO, UTPAIOT BAXXHYIO
poJIb B JOCTIXKEHHH TpeOYeMOro ypOBHS SKBHBAJEHTHOCTH. OIHAKO TPU OIEHKE BBINICHA3BAHHBIX KPUTEPUEB
OLICHKH IepeBoa Oorpliee 3HaUEHHE NMEET Mepa HCIIONb30BaHMs MepeBoaIecKuX TpaHchopmanmii. [Ipu mepeBome
HEOOXOMMMO COOIIofaTh MpaBWia MOTHBHPOBAHHOCTH W MHHHMAIBHOCTH JIOMYCTHMBIX TpaHCcopMmanuii s
JOCTI)KEHHS MaKCHMAaJIbHOM CTENEH! SKBUBAJICHTHOCTH M 3ICKBATHOCTH MIEPEBO/A.

MOTHBHPOBAaHHOCTh W MHHHMAJIbHOCTh JOMYCTUMBIX TpaHC(opMammii perynupyercs eme OAHUM
MEPEBOAUECKAM KPUTEPHEM — PENpe3eHTaTHBHOCTHIO. HeoOxoaumo pas3nuuaTh yCIIOBHS, ONPENEIISIONINE
PETIPe3eHTaTHBHOCTh NEPEBOAHOTO TEKCTa, W T€, YTO OMPENEISIOT PENpPE3eHTaTHBHOCTH INEPEBOAA B OTHOLICHUHU
(hYHKIIMOHATBHOTO CTHIISL. MUHUMAITEHBIN CIIICOK TPEOOBaHMIA:

— BEpPHOE OTpakeHNE (PaKTHUECKOI CTOPOHBI OPUT'HHAIIA,

— LIeJTb,
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— cTiuib [4].

Penpe3eHTatuBHOCTH mepeBosia HAa (POHETHUSCKOM YPOBHE M Ha yYpOBHE CIIOBOOOPAa30BaTEIBbHBIX MOJEIEH
3aKJII0YAETCsl B IEpeiade peainy, KOTopas J0JbKHa OBITh MOHMMaeMa U y3HaBaeMa B repeBoye. [Ipuemsl nepenaun:

— caM IepeBoJ,

— TPaHCKPUILUS,

— TpaHCIUTEpALHS.

IlepeiineM OT OOImMX KPUTEPHUEB OLIEHKH HEMOCPEACTBEHHO K KPUTEPHSIM, KOTOPHIE JOJDKHBI YUUTHIBATHCS
IIPY HAIIMCAaHWH TEXHUYECKOH MHCTPYKIMH KaK JOKYMEHTa, TPEOYIOIIEr0 COOTBETCTBHS OCOOOMY CTHIIIO!

1) mpo3paynocTh (SICHOCTB) JTHOO BOCIIPOM3BE/ICHIE B IEPEBO/IC ONpPENCICHN U HOHATHI METOIOM oa0opa
AHAJIOrOB U DKBUBAJICHTOB B SI3BIKE NIEPEBOJA,;

2) TOYHOCTH IIEPEBO/IA OIPE/ICIICHUI U HA3BAHMIA;

3) CMBICIIOBas SKBUBAIEHTHOCTH MIEPEBO/IA OPUTHHAIY;

4) HCKa)KeHHE CMBICIOBOTO COAEPIKAHUS OPUTHHAIA,;

5) HCKaKeHHe CTHIINCTHIECKON CIEIM(pUKI OPUTHHANA;

6) orcyrcrBue OpdorpaguUecKUX U PaMMAaTHYECKUX IO PEIIHOCTEIH;

7) COOTBETCTBHE CHHTAKCHCA [IPABUIIAM SI3bIKa TIEPEBOJIa M COOTBETCTBUE €r0 OPUTHHAIY;

8) cemanTHYecKas paBUIBHOCTD (6e3 KaKnux-1ubo yITyIieHuit 1 100aBIeHNMiA);

9) coxpaHeHHe U BOCIIPOU3BEACHUE B [IEPEBO/IC IPArMaTHIECKOrO acleKTa opuruana [5].

B kauectBe 06a3pl MccienoBaHUS IS JAHHOW pa®oThl HaMHM OBUIM OTOOpaHBI HEeYaTHBIE M AJIEKTPOHHBIE
BapHAHTBl WHCTPYKIMIA 10 3KCIUTyaTallMi OBITOBOW TEXHHMKHM TAaKMX M3BECTHBIX Mpou3Bomutenei, kak Kenwood,
Avriston, Scarlett, Vitek, Viva-Mix, Sharp, Indesit u ap.

Cornacao obme# wnaccndukanun JI. K. Jlateimea n B. H. KomuccapoBa, MBI MOXeM BBIBECTH TpH
OCHOBHBIX BHIa OIIMOOK: OMMOKK BHemHero odopmiieHus (mepefada IUIaHA BBIPAKEHUs), [epenadd CMBICIA H
BHYTPCHHETO 3HAUCHHS TSKCTa OpUIHHana (Iepeaada iaHa COICPIKaHNUsL).

B 3aBucnMoCTH OT TOro BIMSHHSA, KOTOPOE OMIMOKHM BHEIIHETO O(OPMIICHHSI MOT'YT OKa3bIBaTh Ha CMBICI
TEKCTa, X Pa3leNAIOT HAa CEMaHTHYECKWEe M HeceMaHTHdeckue. K HeceMaHTHYeCKHM ONIMOKaM MBI OTHECIH
HapyllEHHe TPaMMATHYECKOr0 CTPOSI SA3bIKA, a TAKXKE HAPYLICHHUE y3YaJIbHOCTH.

HanbGonee TumuyHO#M ommoOKOi NpH HAPYIICHWH TPAaMMaTHYECKOTO CTPOS SA3bIKa SBILSIETCS HAPYLICHUE €ro
3JIEMEHTAPHBIX opdorpapuyeckux 1 MOPHOIOTHIECKUX HOPM:

WcxonHblii TEKCT

Tekcr nepeBoga

HcnpasieHHbI BapuaHT IIEpEBOIA

In the US and Canada, call
Technical Support at once
for examination, repair, pos-
sible replacement, or electri-
cal or mechanical adjust-
ment [Vita-Mix Blender.
Use and Care Guide].

Eciu Bel Haxomurecs B CIIA wim

KaHaz{e, HCMCIJICHHO ITO3BOHHUTEC
BCHY&(6Y TEXHUICCKOMN MMOAACPIKKH,

9TOOBI [IPOM3BECTH MPOBEPKY, PEMOHT,
BO3MOJKHYIO 3aMCHY, JJIIEKTPHYCCKUE
WM MeXaHW4ecKue Hactpoiiku [Vita-
Mix Blender. Use and Care Guide].

Ecim Bbl Haxomurech B CIIA wmim

KaHa,ue, HCMCIJICHHO IIO3BOHHUTC B
CI YEG y TEXHUYICCKOM MOAACPIKKH,

YTOOBI ITPOM3BECTH IPOBEPKY, PEMOHT,
BO3MOXHYIO 3aMEHy, D3JIEKTPUYECKUE
WM MEXaHUYECKHE HACTPOUKH.

B JAaHHOM IIPpUMEPE Mbl BUJUM IPAMOC HAPYHICHHC HOPM PYCCKOI'O sA3bIKa, B KOTOPOM IIPCAJIOr «B» I10
npaBWjiaM IMULIICTCA OTACIBHO OT CJIOBA, K KOTOPOMY OH OTHOCHUTCH. Taxkas ommOKka mMorjia ObITh BEI3BaHA TOJIEKO
HCBHUMATCJIbHOCTBIO IIEPEBOAYNKA.

KpOMe TOT0, TPAMMATUYCCKUC OIIMOKHU MOT'YT BKJIIOYaThb B cebs HApyLUICHUE CUHTAKCUYCCKUX HOPM:

WcxoaHpIii TEKCT

Tekcr nepeBoa

VcripaBnieHHBIH BapuaHT epeBoJia

For repair, contact your
dealer or the nearest Sharp
Service Center [Air Purifier
SHARP FU40SE. Operation
Manual].

Jlis pemonTa obpamaiirecs Kk Bamemy

miepy, OpoxaBmero Bam  aTOT
npubop, mim OMKaWmmMi CepBUCHBIN
LEHTP (bupMEI Sharp
[Bo3myxoouucturens SHARP
FU40SE. PykxoBoncTBo o
OKCIUTyaTaInH].

Jls pemonTa oOparaiitech K AUIEpY,
nponasmeMy Bam stor mpubop, wim
OmmKaimii cepBUCHBINA LEHTpP (GupMBI
Sharp.

B JaHHOM HNPUMEPE Mbl BUIUM HCCOOTBCTCTBUC r[a/t[excef/'l, T. €. COYCTACMOCTH CJIOB, I'/IC NPUYACTHUC B TTAACIKEC

JIOJKHO COIJIaCOBaThCSl CO CJIOBOM, K KOTOPOMY OHO OTHOCUTCS. JlaTenbHBIM Majex ONpelesiollero CIIOoBa,
BEIOPAHHOTO TMEPEBOAYMKOM B KAaUECTBE BapHaHTAa IIEPEBO/A, HE COBMAIACT C POAUTCIBHBIM MAJCKOM IMPHUIACTHOTO
000poTa, YTO HAPYIIAET CHHTAKCHUYECKYI0 HOPMY B TIPEIIOKCHHH W BIHSACT HA €0 BOCIPHUATHE PCHUIHUCHTOM.
Kpome Toro, B JaHHOM OTpHIBKE TEKCTa HaMHU Takke OBLTa OTMEUYCHA Jpyras OIIMOKa IDIaHa BBIPAKCHUS —
TaBrosorus: «Bamemy», «Bam».
OnmHot wu3 Haubosee
MTYHKTYaIlHOHHBIX HOPM:

YAaCTOTHBIX  OHIMOOK IpaMMaTuiCCKOro IjlaHa  sBJISACTCA HCCO6J'IIOIICHI/IG
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WcxoaHbpIii TEKCT

Tekcr nepeBoga

VctipaBnieHHBIH BapuaHT nepeBoJia

...unless they have been
given supervision or instruc-
tion concerning use of the
appliance by a person re-
sponsible for their safety
[Vita-Mix Blender. Use and
Care Guide].

...€CJIM 33 HHMH HE CIEIUT JHUIO,
OTBETCTBEHHOEC 3a WX 0e30MacHOCTh
aubo JIMIIO, KOTOPOE MOXET [IaTh
HHCTPYKIHUH 110 UCIIOIB30BAHHUIO 3TOTO
yerpoiicta [Vita-Mix Blender. Use
and Care Guide].

...eCTH 3a HUMH HE CJICOUT JIHIIO,
OTBETCTBCHHOE 32 WX 0€30IacHOCTH,
mu00 JMIO, KOTOPOE MOXET JaTh
WHCTPYKIMH 10 UCTIOIB30BAHUIO ATOTO
YCTpOICTBa.

Kak YxKe OBLIIO OTMCYCHO, OIIMOKU HO,HO6HOFO poJa MOryT HC BJIMATL Ha O6HIPII71 CMBICI TMPCATIOKCHUA U
BCEro TEKCTa, OJHAKO OHU BCE paBHO UMCIOT 0oJIbIIOE 3HAUYCHUC, T. K. OKa3bIBAXOT HCTATUBHOC BJIMAHHNC Ha O6HIyIO
OLICHKY INEPEBOJa 3aKa3UMKOM, a TAKXKC HA MHCHUC O KOMIICTCHTHOCTHU CaMOI'0 IEpEBOUHKA .

He crout Tak:ke 3a0bIBaTh 00 Yy3yalbHBIX HOpMaX HCIOJIb30BAHUA CIIOB B KOHKPECTHOM S3BIKE:

WcxonaHbpIii TEKCT

Tekcr nepeBoga

VlctipaBnieHHBIH BapuaHT epeBoJia

Do not use the unit near or

Henp3s ucmonn3oBaTh HpI/I60p BOIU3HU

on hot objects [Air Purifier | mim  cBepxy ropsuux  OOBEKTOB | Ha HOBEPXHOCTH FOPSYHX IPEIMETOB.
SHARP FU40SE. Operation | [Bo3myxooducTuresb SHARP
Manual]. FU40SE. PykoBozcTBO o

OKCIUTyaTaIH].

He ncnone3yiite nmpubop BOMM3M Wim

B nanHOM citydae MBI BUIUM SIPKHH ITpUMep HapyIIeHHUs y3YaJIbHOCTH B S3BIKE MIEPEBO/IA.
l'oBopst 0 cemaHTHYEeCKMX OMIMOKAaxX B Mepefade IUIaHa BBIPAXKEHHS IPEKAE BCErO CTOUT BCIIOMHUTH

TaBTOJIOTHIO:

WcxoaHbIi TEKCT

Tekcr nepeBoga

VctipaBnieHHBIH BapuaHT epeBoJia

The automatic shut-off func-
tion automatically switches

Bnaromapsi ¢yHKIMM aBTOMAaTHYECKOrO

OTKIIIOYCHUA yTror

off the iron if it has not been
moved for a while [Steam
Iron. User’s Manual].

OTKIIIOYAEeTCsl, eciu €ero HE
nepeMelfald B TEYEHUE HEKOTOPOro
Bpemenu [IlapoBoii yrior. MHCTpYKIWSE
0 IKCIUTYaTalyH].

ABTOMAaTHYCCKH

bnarogapst cnenmansHON — GyHKIMH
YTIOT aBTOMATUYECKU OTKIIIOYAETCS
€CIIM €ro HE MepeMellaad B TEUeHHE
HEKOTOPOr0 BPEMEHH.

B MPUBCACHHOM BBILIC IPUMEPEC Mbl BUJAUM, YTO ABAa OTJIMYHBIX APYr' OT ApYyra TCpMHHA B TCKCTC OpUTMHAJIA
B PYCCKOM A3bIKC HC UMCIOT HUKAKUX pasnnqm‘/'l, OJJHAKO 3TO HC O3HA4YaCT, 4YTO TaBTOJIOI'MH HUKAK HCJIb3A M30€KaTh.
I[JISI MOJTYYCHUA Ooiee MPaBUJIBHOI'O BapraHTa Mbl IPEJIaracM HUCIIOJIb30BaTh NIPUCM I'CHEPAJIN3alIUH.

WcxoaHbeIii TEKCT

Teker nepeBoga

HcnipaBneHHbIH BapuaHT epeBoia

Do not insert fingers or for- | Henp3st  3acoBbiBaTh mamblibl  wid | He  BcTapusiite — mambObl WK
eign objects into the intake | mocroponHre  mpeaMeTsl  BHYTPbH | OCTOPOHHHE  MPEAMETHl  BHYTPb
or exhaust ports [SHARP | BXOZHOTO WM BBEIXOAHOTO OTBEPCTHH | BXOIHOTO WM BEIXOIHOTO OTBEPCTHIA.
FU40SE Air Purifier. Opera- | [Bo3myxoo4ncTurensb SHARP
tion Manual]. FU40SE. PykoBozcTBO o

OKCIUTyaTaIH].

B BapHaHTEC, MPCIOKCHHOM NIEPECBOAUYNKOM, Mbl MOXKEM BUACTH HE TOJBKO IIPUMCP CHIDKCHHOM JICKCUKH, HC

XapaKkTepHOH 11 OQHIUAILHO-AEIOBOIO CTWIS, HO M NPHUMEpP HECOOTBETCTBHS BBIOPAHHOW KOHCTPYKLIMH
0COBEHHOCTSIM, KOTOPbIE XapaKTEePHbI U XKaHpa HHCTPYKImH, cornacHo Hopmam I'OCTa P UCO/MBK 37-2002 [6].

HaKOHCH, (11§ OI[HOfI CEMaHTHUYECKOH OIIHOKOI Ipy 1nepeaavuc BHCHIHCTO O(i)OpMJ'IeHI/ISI TEKCTA ABJIICTCA €ro

HEIIPaBUJIIBHOE OCTPOCHHUE!

WcxoaHbeIii TEKCT

Tekcr nepeBoga

VlctipaBnieHHBIH BapuaHT epeBoJia

Place liquids and soft foods
in_the container first, solid
items and ice last [Vita-Mix
Blender. Use and Care
Guide].

CHayajla B KOHTEHHEp ITOMCIIANTE

CHayaJla ITIOMECTHTE B KOHTEHHED

KHUIOKOCTH u MSATKHUEC MPOAYKTHI,

TBCPAbIC MPOAYKTBI U JICA — B KOHIC
[Vita-Mix Blender. Use and Care

Guide].

JKUAKOCTU U MATKHUC MPOAYKTBI, 3aTEM
TBEPABIC IMTPOAYKTHI U JICH.

Ilo HalieMy MHCHHIO, U3MCHCHHC IOpsAJKa CJIOB B JAHHOM IIPpUMEPC abCOJIFOTHO HCOIPpaBAAaHHO U MOXKET

NpUBECTU K HEBCPHOMY BOCHPHUATHUIO TCKCTAa PCHHUIIMCHTOM,

AKICHTUPYIOLICTO CJI0BA.
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HauGonee CCpbE3HAsA MU ONacCHasd U3 OIIHOOK COACPIKATCIIBHOI'O IJIaHa — 3TO HCKAKCHHUEC CMBbICIA. Kak
CJICACTBHUC, COACPIKAHUC TCKCTA MOXCT OBbITh HM3MCHEHO BILIOTh J0 MOPOTHUBOIIOJIOKHOIO H ,HCBI/IH(I)OpMI/IpOBaTL
PECUMIKEHTA, KaK B CICAYIOLIEM IPUMEpPE:

WcxoaHbIi TEKCT
Do not fill ice bin with any
other substance but ice [Vita-
Mix Blender. Use and Care
Guide].

Tekcr nepeBoga
He 3amonmsiite cocyn ansd jabja
Tonmpko spoMm [Vita-Mix Blender.
Use and Care Guide].

VlctipaBnieHHBIH BapuaHT epeBoJia
He 3anonnsiite cocya Ais 1bJa HUYEM
IPYTHM, KPOME JIb/A.

Jpyroii, MeHee cepbe3HOH, HO IPU ITOM Tropasnio Oosee YacTOTHOM OMIMOKOH B mepenade BHYTPCHHETO
COJICpKaHMsl OpPHUTHHAJNA SIBISIOTCS HETOYHOCTH, T. €. OIIMOKM, KOTOPHIE OIMCHIBAIOT TY K€ CHUTYaIHIO, YTO U B
OpHUT'MHAJIE, HO HEJJOCTATOYHO TOYHO:

WcxoaHbpIii TEKCT

Do not let the power cord
hang over the edge of a table

Texkcrt nepesona HcnipaBneHHbIH BapuaHT epeBoia
He npomyckaiite cBucanus wHIHypa

nuranus [ IpoBoJa TIKUTAHUA C Kpast

He ﬂOHYCKaﬁTe CBHCaHHUA CHIIOBOI'O
Kabes ¢ Kpas CTOJIa WA IpujIaBKa.

or counter [Vita-Mix CTOJIa WITH NIPHJIaBKa.
Blender. Use and Care
Guide].

HaKOHeH, (11§ OI[HOﬁ paCHpOCTpaHeHHOﬁ OIIMOKO¥ oapu nepeaadye BHYTPCHHETO 3HAYUCHUSA TCKCTAa MOKET
OBITH HCACHOCTD, T. €. OHII/I6K3, BeAyllasa HE CTOJIBKO K ,He?,PIH(i)OpMaIII/II/I, CKOJIBKO K JIC30pUCHTALMHU PCIMIINCHTA:

HcxonHblil TEKCT Tekct nepesona VcnpaBieHHBII BapuaHT EpeBoja

Do not operate the unit when | Henp3st paGorate ¢ mpubopom B TO | He paboraiite c nprOopoM
using indoor smoke- | Bpems, Korja MOJIb3YIOTCSL | OMHOBPEMEHHO C  HCIOJIb30BAHUEM
generating insecticides | gpIMOreHepaTopHBIMU JIBIMOOOPA3 yIOIIHUX CpEJIICTB oT
[SHARP FU40SE Air Puri- | HHCEKTHIIMIHBIMI YCTPOUCTBAMH JUTS | HACEKOMBIX IS 3aKpBITBIX
fier. Operation Manual]. 3aKPBITHIX MOMCILCHUN | TIOMELICHHH.

[Bo3myxoouucturens SHARP

FU40SE. PyxoBoncTBo o

OKCIUTyaTaIH].

Tak Ha3bIBaeMbIe «JIOXKHBIE APY3bs IMEPEBOAUMKA» TAKKE YACTO CTAHOBIATCA MPUUUHON MEPEBOJUECKUX
OmMMOOK 3a CYET MHOrooOpasus Y3KOCIEIHMAIBHBIX TEPMHHOB B HCCIEAYEMBIX TEKCTaX, KOTOpBIE HEpPEIKO
COBIAJAIOT B Pa3HBIX A3bIKaX. VIMEHHO HESCHOCTH 4Yallle BCErO CTAHOBSTCS PE3yAbTATOM TaKUX IEPEBOAUECKHX
TPYAHOCTEH:

WcxoaHbpIi TEKCT

Tekcr nepeBoga

VlctipaBnieHHBIH BapuaHT nepeBoJia

In this case, purchase an
exchange filter FZ-40SEF of

B »stom
OOMEHHBII

ciyqae CleAyeT KyInuTh
¢omnsTp  FZ-40SEF w3

B stom cnywae mpuoOpernte GuibTp
FZ-40SEF u3 mmMeronmxcst B mpomaxe

the option goods, and re- | mpemnaraembpIx ONIMOHHBIX TOBAPOB M | CMEHHBIX  TOBApOB W 3aMEHHUTE
place the filters [SHARP | zamenuts GWIBTPBI | QUIBTPBL
FU40SE Air Purifier. Opera- | [Bo3myxoo4ncTurenb SHARP
tion Manual]. FU40SE. PykoBozcTBo o
OKCIUTyaTaIIH].

B npuBeneHHOM BEIIIIE IPUMeEpE €IIe pa3 MPOMLIIOCTPUPOBAaHA BBISIBICHHAS HAMH CBA3b MEXKIY OIIMOKaMH B
riepeaye IiaHa BRIPKEHNS M OIMOKAaMU B IUIAHE COZIEPIKAHUS.

[IpencraBneHHple OMMOKK Iepefavyy BHEIIHEro O(pOpMIICHHS W BHYTPEHHETO 3HAYCHUSI TEKCTa, a TaKKe
BO3MOJKHBIE NPHUYUHBI UX MOSIBICHMS HA OCHOBE TPYAOB TaKUX M3BECTHBIX JIMHIBHCTOB, kak B. H. Komuccapos,
JI. K. JlatpimeB u ap., HO3BOJIIIM CO3/ATh CICAYIONIYIO KIacCH(UKAIHNIO:
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Owunbkn B nepeBoge MHCTPYKL UM MO IKCNsyaTaumMm 6bITOBON TEXHUKU

— T

Ownbkun B nepepade nnaHa soipaxeHus (MB) Ownbku B nepegade nnaHa cogepxanus (MNC)
Hecemantitueckne CemaHTnueckue McKakenus
TaBTonorus
HapyLeHue rpam. HecooTBETCTBME CTUMIO HeTouHoCTH
CTposA A3blka TekcTa HesicHocTH
HapyweHue HeBepHoe nocTpoe-
y3yarnbHOCTU HMe TekcTa
MpuymnHbl owmbok MpnYnHbI ownGok
ﬂVIHFBVICTI/I‘-IeCKI/Ie/ \3 / JInHremcTuyeckue
IS Paanunums rpammatide- KCTparnuHrBUCTU4eCKne TIOXHbIE APY3bS
CKUX CUCTEM 2 A3bIKOB HekomneTeHTHOCTb nepeBoauvKa
nepeBofuvka
HeBHnMaTenbHOCTL MHorosHa4HoCTb
A3sbikoBas cnewumdumka nepesoauMKa Y3kocneuuansHasa TepMu-
XaHpa MHCTPYKLMK HonoruA

[MpoananusupoBaB 40 MHCTPYKIMI MO IKCILTyaTalMy, MBI OOHApYXWIM B OOIIEH CIIOXHOCTH 55 OmmooK,
KOTOpBIE JICTJIM B OCHOBY JJAHHOH KJIacCH(UKAIMHU 1 TIO3BOJIMIM HaM IPOaHAIN3UPOBATh UX YaCTOTHOCTh B TEKCTaxX
WHCTPYKIMI 1 BBIBECTH OIpE/ENICHHBIC CTATUCTUUECKHE JAHHbBIE O KaTEropusix OMMOOK BHEIIHEro O0(OpPMIICHUS H
OIMMOOK BHYTPEHHETO COIEPKaHMI.

Crnenyer moJquepKHYTh, YTO BBH/Y BBIIBICHHOH HaMM CBSI3M MEXIy OIIMOKAaMM pPa3HBIX KaTErOpHH Te

OHII/I6KI/I, B KOTOPbIX HAPYHICHUC HOPM BHCIIHCTO 0(1)0pMJ'I€HI/I${ MOBJIHAJIO Ha COACPIKAHUC TCKCTA, Mbl OTHOCWJIN K
omrOKaM B rnepeaayc miaHa coacpKaHus.

Owmudxy nepeayu MIAHA BbIPAsKEHUSI

Olpam. cTpoi A3blKa
O ¥Y3yanbHoOCTb

46%
7%  13%

CorlacHO c/ielaHHBIM paHee BBIBOAM, HanOOJee YaCTOTHBIMU CPEAN OIMMOOK Iepeaud IulaHa BBIPAKCHUS
SIBIISIFOTCSI HECEMAaHTHYECKNE OLIMOKH, CBS3aHHbBIE C HApPYIICHHEM I'PaMMaTHUECKOTO CTpos s3bIka repeBona. Cpean
HUX HauboJee 4YacTO BCTPEYAIOTCS CIIydau HapyIICHWs ITyHKTYallH, a Takke opdorpadudeckux HOPM s3bIKa
NEpEeBO/Ia, 3aTEM HECOOTBETCTBUE CTUIIIO TEKCTA, UCIOJIb30BAHUE CHIKEHHOM JIEKCUKH.

MeHee 9aCTOTHBIM SIBIIICTCS HApYHICHUE Y3YaJbHOCTH, TABTOJOTHSA M HAPYIICHUEC MPUHIMIIOB IOCTPOCHUS
TCKCTA, €TI0 TEMAa-pEMATUICCKOT'O WICHCHU .

Owmudxy nepeavyy MIAHA COAEPKAHMS

B UcKa)keHunsa
B HeTtouHoCTH
O HeacHocTH

28%

B nepeaavye I1jiaHa COACpKaHHsA TCEKCTa OpUrHMHaAlla HanboJiee YACTOTHBIMU OIIMOKAMU CTalld (baKTI)I
HCKaXXCHUA CMBICIIA TCKCTA OpUTI'MHAJIA. HerouHnoctr u HesICHOCTH BCTpCYAJIMCh HaM C OI[HHaKOBOﬁ YaCTOTHOCTBIO,
MPAaKTUYCCKU B BA pa3a MeHI)HIeﬁ, YEM HUCKaAXCHUA.

U3 NPUBCACHHBIX 3JICCh CTATUCTUYCCKUX MNAHHBIX MbI MOXKEM CHACJIATb BbIBOJ O COOTHOLICHHU oImKOOK B
nepeaayde mjiaHa BbIPpaKCHUA U IJIaHa COACPIKAHUA U UX pa3HH‘IHOI>'I YaCTOTHOCTH B TEKCTAX MNCPEBOJA MHCTPYKIUH
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CooTHOIIeHNEe THIIOB OIIHM0OO0K B TEKCTE NMEePeBoAa HHCTPYKIMH 10 IKCILIyaTAlHHA

B Owunbku s NC
O Owubku s NB

CormacHo MOJYYCHHBIM HaHHbIM, MblI MOXCM CKa3aTb, 4YTO OIIMOKH B nepecaadye IJiaHa BbIPAKCHUA
BCTPCYAIOTCA B TCKCTAX I/IHCprKL[I/Iﬁ I10 9KCITyaTallii 3HAYUTCIIbHO Yalle, YeM OIIMOKH IUTaHa COACPpIKAHMH. ITt0
TOBOPUT O Y4aCTOM IMPOABJIICHHMW HCBHUMATCIBHOCTU MCPCBOAYHUKOM, YTO MOXKET OBITH O6YCJ'IOBJ'ICHO CXKXaTbIMU
CpOKaMu pa6OTI)I. Taxke 5TO MO3BOISECT HAM 3aKIIIOYUTh, YTO IPpU AOCTATOYHO BBICOKOM YPOBHC 3HAHUA
HWHOCTPAHHOI'O A3bIKA NECPEBOAYHK MOKET HC O6J'Ia}_'[aTB Tpe6yeMI)IM YPOBHEM 3HAHUI POAHOIO A3bIKA.

Ha BTOPOM MCCTC HAXOAATCH «JIOKHBIC JAPY3bs NEPCBOAYMNKA», KOTOPLIC MOI'YT CTATh HpH‘lHHOﬁ CCPBE3HBIX
OIIHOOK B nepeaadye CoACpiKaHud TCKCTaA. I[anee CJICAYIOT HpO6JICMI)I nepeaaun y3KOCHeIII/IaJ'II>HOI\/’I TEPMUHOJIOTUH,
SI3BIKOBEIC  OCOOEHHOCTH TEKCTOB MHCTPYKIMHU 110 DJKCIUlyaTalliyd, MHOTO3HA4YHOCTh CJIOB U pa3Inuvusd
TrpaMMAaTHYCCKUX CUCTEM JBYX S3bIKOB.

Pemas OIPCACIICHHYIO IMPAarMaTU4eCKyr0 3a/a4y TCEXHUYCCKOro TIepeBoJd, CICHUATUCT 3aHUMACTCA
CO6J'IIOHCHI/I€M OCHOBHBIX QaCIICKTOB TMCPCBOAYCCKUX HOPM, YTO B CBOIO O4YCPCIb HC MO3BOICT JOCTUTHYTH
MaKCHMAJIbHOM BO3MOXKHOM SKBHUBAJICHTHOCTH II0 OpUYrHE OOMYHICHUSA BbIIICONNCAHHBIX OIIHOOK. CO6J’IIO,H€HI/I€
BCCX HOPMATUBHBIX IIpaBUJI, KPOMC HOPMbI 3KBHUBAJICHTHOCTH, HOCHUT Oonee O6IIIPII>'I XapaKkTep U SABJIACTCA CaMO
coboit pa3yMmeromumMmces, a CTCICHb BCPHOCTU OPUTHMHAILY OKa3bIBACTCA HCpeMCHHOﬁ BGHPI‘II/IHOP'I, KOTOpass B
HauOOJNBIIEH CTEHEHU OIMpCALIIACT YPOBCHDb HpO(i)CCCI/IOHaJ'II)HOI\/'I KBaJ’II/Iq)I/IKaHI/II/I NEepeBOAYNKA U OLICHKY Ka4YeCTBa
Kaxxa0ro OoTACJIbHOIro nepeBoa.
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